
 

درآمیخته و آشنا بوده است. صور بلاغی  از دیر باز با صور خیال  فارسی و عربی  شعر و ادب  بدون شک  

شامل تشبیه، استعاره، مجاز و کنایه است و بیش از هزار سال است که شاعران را در شعر، با خود، 

های شعر کهن و معاصر، بسامد بالای کاربرد صور خیال  سبک   ۀآشنا و مأنوس ساخته است. در هم

شوند به  قوه خیال خلق می  ۀوسیلادبی که به  . صور خیال یا همان تصاویر توان مشاهده نمودرا می

تقسیم میۀ  دو دست مرکب  و صور  مفرد  توصیفی  صور  رهیافت  با  که  پژوهش حاضر  در    - شوند. 

ای صورت گرفته است، ابتدا به تعریفی از ادبیات تطبیقی، ادبیات  تحلیلی و استفاده از منابع کتابخانه

هایی از شواهد صفّارزاده پرداخته شده و سپس نمونه  پایداری، زندگینامه بشری البستانی و طاهره

شعری مربوط به تشبیه و استعاره و کنایه در اشعار این دو شاعر استخراج شد و مشخّص گردید که  

به پایداری و مقاومت و سایر مؤلّفه بیان مفاهیم مربوط  برای  مذکور  از سه فنّ  های  این دو شاعر 

   اند.استفاده کردهمطرح در ادبیات تطبیقی 
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 مقدمه 

رود. مقاومت مردم انقلابی ایران و  شمار میهای پر افتخار شعر فارسی بهشعر دوران انقلاب و جنگ تحمیلی، از دوره

توان  ای که میگونهبه  ؛های رزمندگان هشت سال دفاع مقدس مضمون شعر شاعران متعهد قرار گرفته است ایثارگری

کند  مورد شعر عراقی نیز کاملاً صدق می   . این امر دردکر جو  وهای این دوره جستاشعار حماسی را در سروده  بهترین

بار حاکم بر جامعه خود استفاده کردند و به انعکاس مضامین مقاومت در  خوبی از اوضاع خفقانو شاعران آن دیار نیز به

   باشد.های وطن میهای گروهی و آرمانبیانگر خواسته  مقاومت ادبیاتشعر پرداختند. 

کند. این  گیری شهروندان آگاه و دموکراتیک ایفا میعنوان یک فعالیت ذهنی اساسی نقش مهمی در شکلادبیات به

های اجتماعی و فرهنگی خود آشنا شوند و به نقد و بررسی آن بپردازند.  کند تا با واقعیتفعالیت به افراد کمک می

. در  وگوهای اجتماعی شودساز گفتتواند به تقویت هویت فرهنگی و اجتماعی کمک کند و زمینهمی  درواقع، ادبیات

و    ی انسان  تیهو  ی ریگدر شکل  ی و فرهنگ دو عنصر اساس   ات یادبثر میان فرهنگ و ادبیات باید گفت  أثیر و تأرابطه با ت

تأث  ی اجتماع  که  عم  راتیهستند  و  بهد.  دارن  گر یکدی بر    یقی متقابل  ارزش  کی عنوان  فرهنگ  باورها،  از  ها،  مجموعه 

جامعه است، بلکه    ک یفرهنگ    ۀدهندتنها بازتابنه نیز    اتیادبو    گذاردیم  ریتأث  اتیبر ادب  م یطور مستق ورسوم، بهآداب

برا  ک ی عنوان  به ترو  یابزار  و  ن  جیانتقال  م  زیآن  ادبکندیعمل  آثار    ، ی فرهنگ  ی هایژگ یو  ۀدهندنشان  توانند یم  ی . 

ادبیات تطبیقی با رویکرد، تأثیر و  .  کمک کنند  هایژگیو   ن یا  لیو تحل  ریملت باشند و به تفس  کی  ی خی و تار  یاجتماع 

از    ی و فارس  یربع  اتیو تأثّر ادب  ریتأث  زانمی  اند،داشته  گریکدیبر    تأثّرهای متقابلی که فرهنگ و ادبیات ملل مختلف

نام    ،راستا  ن ی. در همستین  دهی پوش  یو عرب  یفارس   اتی ادب  ۀدر عرص  یمحقق کاوشگر  چ یاست که بر ه  یامر  گر،یهمد

  « ی»شاعر مقاومت عراق  یالبستان   یو بشر  «یرانیطاهره صفارزاده »شاعر معاصر ا  ،یو عرب  یدو شاعر خوش ذوق فارس 

  زیادی  توجه  شاننیمقاومت سرزمهوم  خود به مف   یشعر  هایکه در مجموعه  یشاعران  درخشد؛یم   یدر شعر معاصر عرب

  ، یاسلام   ی داریب  ،خواهیی آزاد  ، یزیارستعمبه ملت، دفاع در برابر مظلوم، است  ی بخشیآگاه  کرد ی اند و همواره با روداشته

خو  گراییی مل  ،یزستیظلم  ،ییجوعدالت مرزوبوم  راه  شعر  به  شیدر    عناصر   با  و  اندبوده  بندیپا  شیخو  یرسالت 

در این پژوهش با استفاده از روش توصیفی و    .اندداده  ای رنگ و لعاب تازه  ی داری پا  م ی بدان مفاه  یشعر  یرگرتصوی

نزد زنان    ی کی نزد  یو فرهنگ  ی ادب  ی وندهایبه پ ای، پس از اشاره  مندی از منابع کتابخانهتحلیل محتوای کیفی و بهره

 . اشعار مقاومت این دو شاعر ذکر و بررسی شده است، بارزترین صور بلاغی در و عراق رانیا

نماید به ذکر  میمقاومت بشری البستانی و طاهره صفّارزاده است، ضروری دنبال بررسی اشعار ازآنجاکه این پژوهش به

ند  اتترین این مقالات عبار اند که مهمهایی پرداخته شود که حول زندگی یا اشعار هریک از این دو شاعر پرداختهپژوهش

»بازتاب ادبیات پایداری در شعر شاعران معاصر با تأکید  خود با عنوان    نامه کارشناسی ارشدپایان( در  1391کاظمی )از:  

به بررسی موضوعی با این محوریت پرداخته  بر شعر خانم طاهره صفارزاده، سپیده کاشانی و سیمین دخت وحیدی«،  

به بررسی این موضوع پرداخته است. او بر آن است  انقلاب در شعر طاهره صفارزاده«،  »مقاله    ( در 1393است. زارعی )
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مضامین دینی و فقر سه جلوۀ بحران سیاسی، اجتماعی   از  دور  جامعۀ  و  زدگیغرب واستبداد، فساد سران حکومت که 

می و حقانیت مذهبی،  شوند. گسست از مبانی اسلا و فرهنگی و اقتصادی که در شعر صفارزاده به تصویر کشیده می

در مقابل  گفت و  هایش سخن ها وی از آرمانتوان علت نابسامانی دانست. در مقابل این بحرانتبعیض و استعمار را می

ای عاری از مضامین دینی، حق و حکومتی  استبداد، آزادی، در مقابل فقر و تبعیض، عدالت و در مقابل باطل و جامعه

 بود.انقلابی معتقد  ۀها نیز به تغییرات اساسی به شیو. برای تحقق این آرمانکرد  بر مبنای اسلام را آرزو

چنین نتیجه گرفتند که این شاعر در  أدب المقاومۀ فی شعر بشری البستانی«    »مظاهر( در  1395اصلانی و کهوری )

ادبیات پایداری و ادبیات عرب برجای نهاده است.    ۀشناختی والایی در گسترهای بیانی و زیباییآثار وزین خود ارزش

بستانی در هیاهوی »صدای گلوله و مواد منفجره« به دردهای امت خویش پرداخته تا وجدان خفته مردم خویش را  

ها را به رهاکردن ترس و درنوردیدن مشکلات در رویارویی با دشمن تشویق کند. بستانی در اعماق مسائل  بیدار و آن

ها  آمیزد تا بیانگر عشقی به آنرود و زخم خود را با زخم سرزمین مادری و ملت عربی درهم میفرو می  ملت عربی

(  1391پور و خلیلی )غنی  .بینی به وطن و امت عربی استباشد، که بر خواننده آشکار و ممزوج با درد، آرزو و خوش

« به بررسی موضوع پایداری در شعار طاهره  فارزادههای ادبیات پایداری در اشعار طاهره صلفهؤتحلیل مدر  مقالۀ »

له زن در گفتمان شعری بشری البستانی« نوشته عزّت  ئپژوهش آخر نیز مقاله »واکاوی مس   اده پرداخته است.زصفار

است. نویسندگان در این مقاله  (  ملاابراهیمی و حسین الیاسی چاپ شده در نشریه زن در فرهنگ و هنر )پژوهش زنان

تمدنی پرداخته    -   ساختاری قومی  ۀ منزلبه موضوع زن به  خود در آثار شعری    یبشری بستان به این نتیجه رسیدند که  

عربی و دیگران و با  گیری از بزرگانی چون جبران و ابناست. وی در شعر خویش به دفاع از حقوق زن پرداخت و با وام 

رهنگی اجتماعی زن، بر ایجاد توازن بین زن و مرد و رساندن جامعه به رشد و پیشرفت از این  رد مردسالاری و مرگ ف 

کار گرفت و با  هایش زبانی آمیخته به سنت را بهبرای بیان ایدئولوژی  خویش   طریق همت گمارد. بشری در گفتمان 

های  شود در هیچ یک از پژوهشهده می طور که مشابود. همانگرا و تصاویر فنی در پی تغییر  استفاده از واژگان نقش

 اند.  مذکور، نویسندگان به بررسی تطبیقی صور بلاغی در اشعار مقاومت بشری البستانی و طاهره صفارزاده نپرداخته

 ادبیات تطبیقی. 1

یا چند موضوع جهت بررسی از نظر فکری، محتوایی،    ءکردن، کنار هم نهادن دو شی تطبیق در لغت به معنای مقایسه

از دیدگاه ولک و وارن، »ادبیّات  .  تطبیق(  ۀ: ذیل واژ1373  ، )دهخدا  باشدفنی، زیبایی، کیفی، کمیّ، تاریخی و... می

: 1373  ،تطبیقی مطالعه اثرپذیری و اثرگذاری و نیز بررسی روابط ادبی بین دو یا چند ملّت است« )ولک و دیگران

کردن پیوندهای کلی میان ادبیات جهان، شناخت میزان نفوذ هر عنصر ادبی  هدف ادبیات تطبیقی، ضمن مشخص.  (42

تشریح خط سیر روابط و پیوندهای ادبی و بخشیدن روح تازه و    : بنابراین، رسالت ادبیات تطبیقی عبارتست از  است.

ها  های تفکر مشترک به تفاهم و دوستی ملتن میراثهاست. ادبیات تطبیقی قادر است از طریق شناساندشاداب به آن

کند و  بر آن، ادبیات تطبیقی زمینه را برای خروج ادبیات بومی از انزوا و عزلت فراهم میکمک مؤثری بکند و علاوه
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: 1375  ، هلالدهد )غنیمی  ها قرار میعنوان جزئی از کل، بنای میراث ادبی جهان را در معرض افکار و اندیشههرا بآن

43). 

 ادبیات مقاومت . 2

استبداد داخلی، نبود آزادی فردی واجتماعی،    ثیر شرایطی چون اختناق وأتآثاری که تحت  ت پایداری عبارت است ازادبیا

  ؛ گیرندی وفردی و ... شکل میهای ملّسرزمین و سرمایه  های قدرت، غضب، قدرت وگریزی وقانون ستیزی با پایگاهقانون

اجتماعی و    ،های سیاسی، فرهنگی، اقتصادیاین آثار با بیداد داخلی یا تجاوز بیرونی از همه حوزه  ۀمایراین جانببنا

زمانی کوتاه آغاز    ۀولی این مفهوم در انقلاب اسلامی ایران با یک فاصل.  های ضد آزادی استایستادگی در برابر جریان

همراه با خود جریان نیرومند فرهنگی در حوزه شعر، قصه، نقاشی و...  ش  1367تیرماه    27  پذیرش قطعنامه در  با  و  شد

ضروری    بازیافت این حادثه عظیم در همه ابعاد بایسته و  وجود آورد. مطالعه، تحلیل، تبیین، بررسی، نقد، شناخت و هرا ب

کار رفته  هایی بهنوشته  و  ها صورت سرودهها بهخلال این بررسی  بنابراین آنچه را که در (؛  9/  1:  1380،است )سنگری

عبارتی  طرح هستند. بهم   عنوان ادبیات پایداریبرابر تجاوز طبیعت در پی دارد که به  نوعی همدلی میهنی یا قومی دربه

پایداری در برابر متجاوزین بود، تحت    هایی که موضوع اصلی آن دعوت مردم به مبارزه ونوشته  ها وتر، سرودهساده

پایداریعنوان   ادبیات مقاومت عبارتیتر. مهم(9  :1380)کاکایی،  شوندشناخته می  ادبیات  از:  ان مضامین  ترسیم  ند 

بیان ظلم و  یدان، بزرگداشت مقام شه، ستایش آزادی و آزادگی، ستایش سرزمین خود،  دیده مردممظلوم و ستم ۀچهر

 . امیدوارکردن مردم به پیروزی، عدالتیبی

 البستانی   نامه بشریزندگی . 3

های  های فرهنگی و ادبی توانست به دستاوردها و نوآوریباشد که در جنبشبشری البستانی یکی از شاعران زن عراق می

در سال  وی  باشد.  اجتماعی و فرهنگی شاعر با تجربه زندگی روزمره وی می  ۀمهمی دست پیدا کند که حاصل تجرب

جا سرک  دنبال مطالعه و کتاب بود و برای مطالعه به همهدوران کودکی بهاز اوایل  و    در شهر موصل متولد شد  1949

 کشید.  می

،  أقبّل کفّ العراق،  زهر الحدائق،  أنا و الأسوار،  الأغنیۀ و السّکّین،  ند از: مابعد الحزناآثار شعری بشری البستانی عبارت

های شعری بشری البستانی به انگلیسی ترجمه  برخی از کتاب  موارد،  بر اینعلاوه.  الأعمال الکاملۀ،  البحر یصطاد الضفاف

میلادی توسط وفاء عبداللطیف    2009شده است؛ از آن جمله کتاب »شعر معاصر من العراق لبشری البستانی« در سال  

العراق«  و سناء الظاهر ترجمه شد و انتشارات میلن پرس آن را منتشر کرد، و نیز مجموعه شعری »أندلسیات لجروح  

  .(645: 2011 ،بستانی الهای انگلیسی و فرانسوی و اسپانیایی ترجمه شده است )به زبان
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  نامه طاهره صفارزادهزندگی . 4

ای  ای متوسط که پیشینهدر سیرجان در خانواده  1315آبان    27، محقق و مترجم در  طاهره صفارزاده شاعر، نویسنده

  12مادی سرپرست اجرایی این طرح بود و    گونه چشمداشت  سال بدون هیچ  16حدود    وی   عرفانی داشتند متولد شد.

فعالیت    - های »سمت«  مشهور به کتاب  -های تخصصی  ویژه در ویراستاری متون علمی برای کتابسال از آن مدت را به

داشت. کتابنوع  36    مؤثر  آن  از  اوستان  ویراستاری  از  برخوردار  طاهره  مجموعه.  ( 48:  1386  ،)رفیعی  ها  آثار  ی 

، چتر سرخ، آیووا، طنین در دلتا، سد  رهگذر مهتاب،  پیوندهای تلخ  باشد:صفارزاده به ترتیب به زمانی به شرح ذیل می

 و بازوان، سفر پنجم، حرکت و دیروز، بیعت با بیداری، مردان منحنی، دیدار با صبح، کودک قرن، در پیشواز صبح. 

 بلاغی صور. 5

ای معمولی تبدیل  زیربنا و شالوده اصلی شعر است که بدون آن شعر از شعر بودن خارج شده و به نوشتهصور خیال،  

 ۀنوبهای ادبی متعددی است ازجمله )تشبیه، استعاره، مجاز و کنایه( که هر کدام بهشود. صور خیال شامل آرایهمی

کارگیری صور  بخشد. همچنین نوع به اعتبار می  باشد و به شعر ارزش وخود در زیباسازی ساختمان شعر اثرگذار می

ای که شاعر در آن زندگی  خیال در اشعار شاعران بسته به محیط زندگی اجتماعی و نیز افکار شخصی و سبک و دوره

نظر ه هست بهک  چهآن  از   بهتر   که   کند می  ابداع  دنیایی   خیال   صور  کاربردنبه  با   شاعر  گاهی  است.متفاوت    کرده می

. ازآنجاکه  کنندها یاد می کند که از آن به رستاخیز کلمهگیرد قیامتی بر پا می دست میرسد. گاهی که شاعر، قلم بهمی

 شوند، لازم است که توضیح کوتاهی از علم بیان نیز ارائه گردد. صور بلاغی در بخش علم بیان مطرح می

 علم بیان. 6

د بیان  های متعدّتوان یک معنی را به گونهها میآن  ۀوسیلقوانینی که بهی قواعد و  مجموعه  :علم بیان عبارت است از

های گوناگون، در میزان روشنی و پوشیدگی با یکدیگر متفاوت باشند و این تفاوت،  کرد؛ به شرط آن که این شیوه

این صور وسایلی    های متفاوت خیال« است؛ زیرا بنابراین، موضوع علم بیان، بحث در »صورت؛  ل باشد مبتنی بر تخیّ

های گوناگون بیان کرد، که در ادبیات فارسی و عربی از عوامل مهم  توان یک مفهوم را به شیوهها میهستند که با آن

شود که این تعابیر مختلف باعث  انگیزی شعر هستند. در علم بیان، یک معنی واحد به تعبیرات مختلفی ادا میخیال

های عروس سخن هستند، که با آرایش  های علم بیان، زیورها و خلخالهمین آرایهشوند.  زیبایی و جذابیّت سخن می

علم بیان، ادبیات و شعر است، نه زبان؛ هرچند ممکن است در    ۀحوز  گردد.تر میها، سخن دلنشینکلام با این آرایه

شعر و ادبیات وارد حوزه زبان  زبان عامیانه و محاوره و روزمره، ظرایف بیانی دیده شود که در آن صورت باید گفت که  

 تشبیه، استعاره، مجاز و کنایه.  های مختلف علم بیان عبارتند از:صورت. شده است
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 صور بلاغی در اشعار بشری البستانی و طاهر صفارزاده. 7

 تشبیه . 7.1

یادآوری شباهت یا  تشبیه در لغت به معنی چیزی را به چیز دیگر مانند کردن و در اصطلاح یعنی مقایسه و کشف و  

)وفایی،    یا دو امر متفاوت. این کشف حاصل دقّت و ذوق و قریحۀ شاعر یا نویسنده است  چیز  دو   هایی بینشباهت

تشبیه مانندکردن چیزی است به چیزی دیگر، به شرطی که این مانندگی براساس   طور کلی باید گفت. به (287:  1391

گیرد وجود داشته باشد؛ تشبیه چهار  می  ریشه  کلام  تخیل  از   که  اغراق  از   ایزمینه  تشبیه،   در   باید   یعنی   قوۀ تخیل باشد؛

ه  به را ارکان یا طرفین تشبیز میان این چهار رکن مشبّه و مشبّه. اشبه و ادات تشبیهبه، وجهعنصر دارد: مشبّه، مشبّه

  دیگر،  عنصر  دو   توانمی  که آن  حال  است؛   لزومی   ، مانندگی  یا  تشبیهی   رابطۀ   برقراری   برای  رکن   دو   این   حضورنامند.  می

  مظهر،   ساده، )  »مرسل«   تشبیه  و ادات تشبیه را در کلام نیاورد. تشبیهی که ادات در آن ذکر شده باشد    شبه وجه  یعنی 

 و   تصویری  غنای.  شودمی  نامیده  ،(استوار  الادات،  محذوف)  »مؤکد«  باشد  شده  حذف  آن   ادات  که  تشبیهی  و  ،(صریح

. در  نیّت بخشیدن به دو چیز مختلف استعی   تشبیه،   از   اصلی   غرض   زیرا  است؛  بیشتر   مرسل   از   مؤکد،   تشبیه   تخیلی 

 چنین گفته است: بشری البستاتی راستای کاربست این فنّ بلاغی  

و تَرجُفُ   / عاتُ الناشطاتُ السابحاتُتَهبطُ الناز /و تَنفتحُ طُرُقَ السّماء  /تَطایرُ شَرارۀَ کُرۀُ القلب  /تَرکَضُ الأرضُ وراءَ الأفق »

 (100: 2002؛ یالرّاجفۀُ )البستان

افق محو می:  ترجمه هوا و هوس شراره می  /شود »زمین شتابان در پس  از  راه/افکند دلی  در  های آسمان گشوده  و 

گیرند،  منان را میؤجان مگیرند، فرشتگانی که به آسانی  آیند فرشتگانی که به شدت جان کافران را میفرود می  / شودمی

 .لرزاند«چیز را به شدت میو روزی که لرزاننده همه / شوندرشتگانی که برای اجرای فرمان حق به سرعت نازل میف 

بر جامعه مستولی شده است،   برای ترسیم خوف و هراس بسیار شدیدی که  البستانی  فوق بشری  ابیات  تحلیل: در 

« تشبیه کرده است با این توجیه که دشمن همچون »النازعات«  السابحاتُ»  « والناشطاتُدشمن را به »النازعات« و »

کند.  گرفتن جان وی و هموطنانش است و همین امر بیش از پیش موجبات ترس و نگرانی مردم را فراهم می   ۀآماد

ذکر نکرده و قصدش از این    شبه راشعری از نوع تشبیه بلیغ است؛ زیرا شاعر ادات تشبیه و وجه  ۀتشبیه در این نمون

اقدام نیز تأکید بر این همانندی است تا بیش از هر چیز بر این هول و هراس حاکم بر جامعه و خطری که جان مردم  

کند، تأکید کند. همچنین باید گفت از نظر تعدد در نوع تشبیه باید گفت تشبیه مذکور از نوع تشبیه جمع  را تهدید می 

پرست خطاب به سرزمین  عنوان انسانی وطنبه در جمله وجود دارد. وی بهک مشبّه و چند مشبّهاست؛ به این دلیل که ی

 مادری خود چنین سروده است: 

فیه   / خُذن ی... خُذن ی» فیَّ و أنز فُ  ب الصَّفصاف   / یا وطناً یَنز فُ  ب الیَقطین   /دَثِّرن ی  أیّوب  / و  أبصَرَ کیفَ    / هذا الشّعبُ یَدَعی 

 .(235: 2002 ،و یَضیقُ ب التّابوت  )البستانی /اً ضَلعاًضَلع  /یَموتُ
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و با    /مرا با درخت بید بپوشان   / ای وطنی که در من جاریست و من در او جاری هستم  /»مرا بگیر... مرا بگیر:  ترجمه

ها تنگ شده  و تابوت بر آن  / اندک اندک  / دهددانست که چگونه جان می  / دانداین ملتی که خود را ایوب می  / برگ کدو

 .است«

مردم سرزمین خود را به حضرت ایوب تشبیه کرده است؛ این تشبیه از نوع بلیغ است؛  ،  مذکور  ۀنمونشاعر در  تحلیل:  

توان  به در آن حذف شده و با این امر بر میزان همانندی بیشتری تاکید دارد؛ به همین دلیل میزیرا مشبّه و مشبّه

شود  طور که مشاهده میرهگذر به صبوری بیش از حدّ در مردم عراق اشاره کند. همانگفت که شاعر قصد دارد از این 

خوبی از فنّ تشبیه برای بیان مضامین وابسته به ادبیات پایداری استفاده  های شعری بشری البستانی بهدر این نمونه

به دارد و  تنها یک مشبّه و یک مشبّه  کرده است. ناگفته نماند که این تشبیه از نوع تشبیه مفرد است؛ به این دلیل که 

 این امر سبب وضوح معنا و سهولت فهم آن از سوی مخاطب شده است.

 ذیل از فنّ تشبیه بهره برده و چنین سروده است: صفارزاده در ابیات 

 پیش شما که لشکر صبرید 

 لشکر صبر ایوب 

 لشکر صبر طالوت 

 جالوت را خواهد شکست 

 بنای یادبود جهالت  

 (195: 1357 ، صفارزادهبنای یابود رهایی خواهد شد ) 

این ابیات مردم سرزمین خود را لشگر صبر تشبیه کرده است؛ در اینجا نیز تشبیه ذکر شده از نوع   در تحلیل: شاعر  

. وی با این تشبیه قصد دارد  به از بالاترین میزان تأثیر برخوردار استدلیل عدم ذکر مشبّه و مشبّهتشبیه بلیغ است و به

شدن به آن  ها را به استمرار در داشتن این صفت پسندیده و مزیّنبر اشاره به میزان صبر هموطنان خود، آنکه علاوه

خوبی این  تشویق کند. این تشیه نیز به این دلیل که تشبیه مفرد است، از وضوح فراوانی برخوردار است و مخاطب به

 دهد.وضوح تشخیص می کند و مفهوم پایداری را نیز بههمانندی را درک می

از بررسی نمونه باید گفت که هر دو شاعر تپس  این مجال  بأهای شعری ذکر شده در  فرهنگ دینی  هثیر  از  سزایی 

کریم بر  ها و نیز متن قرآن  اند؛ به این صورت که فرهنگی دینی آنثیر نهادهأخود بر یکدیگر نیز ت  ۀنوباند و بهپذیرفته

اند. استفاده از  خوبی بهره گرفتهثیر گذاشته است و هر دو از تعابیر و واژگان قرآنی برای بیان تشبیهات خود بهأها تآن

واژگانی مانند نازعات، ناشطات و سابحات و نیز عبارت »ترجف الراجفۀ« و همچنین ذکر نام افرادی مانند ایوب و طالوت  

 باشد.ها میر میان فرهنگ و ادبیات در این شاهدمثالثأثیر و تأخوبی حاکی از تبه
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 استعاره . 7.2

یکی از دو طرف تشبیه را ذکر و طرف دیگر را    که   »عبارت است از آن  که این فنّ بلاغی  انددر تعریف استعاره گفته

(. در مطالعات ادبی، استعاره را رکن اساسی خلاقیت و نمود ویژۀ فردیت هنری  250:  1373اراده کرده باشند« )همایی،  

منزلۀ یک سبک  دانند و گاه آن را بههای مجازی میترین صورتشناسان نیز استعاره را از مهمشمارند. سبک مؤلف می

مصرحه و استعاره    استعاره  بر دو نوع است؛   بهاستعاره از لحاظ وجود مشبه.  (314:  1390کنند )فتوحی،  بندی میهرد

  یکی  با مشبه  فقط  تشبیه،  ارکان از گاه  بماند. امّا هر «بهمشبه» فقط تشبیه  کل از  مصرّحه آن است که استعاره  مکنیه.

  مکنیه،   استعاره   باشد،   انسان   یا   جاندار   شده،   حذف   «بهمشبه»  اگر   که .  است  مکنیّه   استعاره   بیاید؛  به مشبه  لوازم  از

اگر    «بخشیشخصیت»  یا  «تشخیص» نباشد استعاره، فقط مکنیّه است  «بهمشبه»است و  . سایر  حذف شده، جاندار 

  را   استعاره   شوند،   واقع   استعاره  اسمی،   گروه   یا   اسم   یعنی هرگاه  استعاره اصلیه ند از:  اهای استعاره عبارتبندیتقسیم

ستعاره  ند از: اادیگر انواع استعاره عبارت  صفت و فعل استعاره شوند.و آن زمانی است که    تبعیه استعاره  و    میگوند  اصلیه 

س وفاقیه  که عک   عنادیهباشد و استعاره    ممکن  آن  در  بهمشبه   و  مشبه  بین  جمع  و  گردآوردن  که  ای یعنی استعارهوفاقیه  

نباشدصورت یک هبه بنی آوردن مشبه و مشبهاست، یع   ۀسرودصفارزاده در  (.  81  -  84:  1387)شمیسا،    جا ممکن 

 جا برای بیان مفهوم موردنظر خویش بهره برده و گفته است:های بسیار زیبا و ب« از استعارهسبزه»

آن سبزه    / شکافت  /تا منتهای پرده بودن  /در کوچه شبانه بابل  /و قشر سنگی را   / کز ضخامت سیمان گذشت    / آن سبزه»

  /آن سبزه /آن سبزه را شکست  /های کور با چکمه /پای بویناکآن   /و پای باطل تو /آن سبزه زندگانی بود /زندگانی بود

 .(142: 1387، )صفارزاده «آزادی بود /آن سبزه /رویش آزادی 

»پای   لفظ  نمونه شعری  این  در  زشت  تحلیل:  یعنی  تقبیح  آن  از  و غرض  است  حضور دشمن  از  استعاره  بویناک« 

دشمن است. ازآنجاکه مبارزه با دشمن و تشویق مردم به رویارویی با وی یکی از اغراض بسیار مهم در    ۀدادن چهرجلوه 

معرّفی دشمن    خوبی با استفاده از این لفظ استعاری به هدف خود جهتادبیات پایداری است، باید گفت صفارزاده به

به این استعاره  یافته است.  با وی دست  به مبارزه  نیز تشویق مردم  نوع به بدترین شکل و  از  دلیل حذف مستعارله، 

سازد. همچنین باید  خوبی مفهوم استعاری را به خواننده منتقل میاستعاره مصرّحه یا همان استعاره آشکار است و به

یه نیز هست؛ چراکه امکان دارد بدذات بودن و بدبو بودن پا در شخصیت یک نفر  یادآور شد که این نوع استعاره، وفاق

 مشهود و ملموس باشد. 

وطن در اشعار بشری البستانی از قداست و احترام خاصی برخوردار است. وی شاعری است که توانایی گرفتن شمشیر  

ند و  کَارکان ظلم و ستم بیگانگان را از بیخ می  -تر استکه برّنده  –دوستی، با سلاح شعر  را ندارد، اما در راستای وطن

 کند: از شعر خود برای تشویق و تشجیع مردم در مقابل ظالمان استفاده می

نَحنُ    / کُلُّ الطُّلّاب  ب دَرس  المَنهَج   / سُلک ن طَلَعَ النّرج  /زَرَعُوا فیه الحَنظَلَ  / لک ن ظَلَّ یُقاو مُ  / لَهیباً زَرَعُوا فیه    / هذا بَلَدٌ آم نٌ»

 .(231: 2002)البستانی،  «الأعلَونَ
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در آن درخت حنظل را    / با این حال مقاوم ماند  /در آن شعله های آتش را کاشتند   /»این کشوری امن است:  ترجمه

 .بالاترین هستیم«ما  / دانش آموزان در برنامه درسی خود نوشتند  /با این حال گل نرگس روئید / کاشتند

»لهیباً« استعاره از آشوب و خفقانی است که دشمن در جامعه برپا کرده و بشری البستانی نیز    ۀ در ابیات فوق، واژ

ای قبیح از دشمن دست بزند و گامی مهم در  همچون طاهره صفارزاده قصد دارد با این بیان استعاری به ترسیم چهره

عنی مبارزه با دشمن بردارد؛ ناگفته نماند که بیان فجایع دشمن و ظلمی که در  بیان یکی دیگر از مفاهیم مقاومت ی

سازد. این استعاره نیز از  ای است که مردم را جهت مبارزه با وی آماده می دارد، مقدّمهحق مردم یک سرزمین روا می 

نظر کرده است و به این ترتیب  صرفنوع مصرّحه است؛ زیرا شاعر مستعارمنه یعنی »لهیباً« را ذکر و از آوردن مستعارله  

»الحنظل« را در معنای  ۀ  شعری واژ  ۀشود. همچنین در این نموندرک معنا و مفهوم استعاری برای خواننده آسان می

خاطر حضور دشمن  هایی که هموطنانش بهکار برده و آن را استعاره از ظلم و ستم دشمن و نیز سختیاستعاری به

ترین تلاش ذهنی خواننده را به مقصود اصلی  دانسته است. این استعاره نیز از نوع مصرّحه است و با کمکنند،  تحمّل می

شود شاعر این کاربرد استعاری را نیز به قصد بیان یکی از مفاهیم  گونه که ملاحظه میشود. همانشاعر رهنمون می

 سازد. ای مبارزه است، آماده میمقاومت که آشکارکردن چهره و شخصیت پلید دشمن و تحریک مردم بر

ثر فرهنگ و ادبیات هستیم؛ شایان ذکر است که صفارزاده  أثیر و تأهای شعری نیز شاهد نمود بارزی از تدر این نمونه

خود    ۀبار حاکم بر جامعثیر فرهنگ اجتماعی و شرایط خفقانأتکار گرفته در این شاهدمثال تحتهای بهدر استعاره

توان درک کرد و در همین راستا شاعر لفظ »سبز« را در معنای استعاری  آزادی می  ۀبه واژرا باتوجهاست و این قضیه  

کار برده است. اما بشری البستانی الفاظی همچون »بلد آمن«، »لهیباً«، »الحنظل« و »الأعلون« را در استعارات خود  به

ثیر و  أباشد و نمود این تثیر فرهنگ دینی میأتتحت  دهد که این شاعر همچنانکار برده است و این امر نشان میبه

 باشد. خوبی مشهود میثر برای افرادی که با قرآن کریم انس و الفت دارند، بهأت

 کنايه. 7.3

گفتن« است و در اصطلاح، وقتی سخنی دو معنای قریب و بعید داشته باشد و این دو  کنایه به معنای »پوشیده سخن

کار برد که ذهن شنونده از معنی نزدیک  آن جمله را چنان ترکیب کند و به  ۀملزوم یکدیگر باشند، گویندمعنا لازم و  

ای گونهمعنی غیرحقیقی آن است، بهعبارت دیگر، کنایه ایراد لفظ و ارادۀ  (؛ به255:  1373به دور منتقل شود )همایی،  

های میان  به اعتبار اینکه واسطه علم بیان دانشمندان.  (84  :1369که بتوان معنی حقیقی آن را نیز اراده کرد )تجلیل،  

ای که  تلویح، یا همان کنایه .اندمعنای اولیه و معنای موردنظر آشکار باشد یا مخفی، کنایه را به چهار نوع تقسیم کرده

معنای اول و معنای    ۀواسط  . رمز آن است کهمتعدد و فهم کنایه دشوار باشد  در آن  میان معنی اول و دوم  ۀواسط

است دیریاب  و  کنایه مخفی  اما  اندک،  است که  موردنظر  آن  اشاره  و  ایماء  معنای    ۀواسط.  و  نخستین  معنای  میان 

  زدن همان گوشه  یا   ای است در نکوهش، ریشخند وکنایهباشد. تعریض همان   آشکار موردنظر اندک و معنای کنایی هم

 (.  170 - 165: 1368)کزازی، 

http://www.wikifeqh.ir/%D8%B9%D9%84%D9%85_%D8%A8%DB%8C%D8%A7%D9%86
http://www.wikifeqh.ir/%D8%A2%D8%B4%DA%A9%D8%A7%D8%B1
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 های شعری خود چنین سروده است:در یکی از مجموعه بشری البستانی 

وَ شَدّ    /ل ضَرب  الرّقاب   /وَ فَزَّ الحَنینُ إلی نَخل  أهل ی   /الیاسَمینُ غَفَا... السَّروُ کانَ سَیغفُو/    وَ بیتیَ کانَ علی وَشَک  النّوم »

  ، )البستانی  « عُشبُهَا فی ظُهور  الخیول .  /عُشبُهَا فی العیون  ثَوی مَاؤهُ  / فمَتَی تَضعُ الحَربُ أوزَارَها  /ل ضَربٍ ب لا ف دیۀٍ   /الوثَاق 

2011 :340 ) 

و آه و ناله به سوی   /ند... سرو به خواب خواهد رفتیاسمن چرت می /بردسر میخواب به ۀام در آستان»و خانه: ترجمه

چه زمانی    /و شکنجه بدون دادن فدیه   /و بستن دستان به زنجیر  /خاطر زدن گردن ه  ب  / ام پرکشید و رمیدنخل خانواده

هایش در پشت اسبان  علف  /ها آب خود را ریخته استچشمههای جنگ در میان  علف  /گذارد؟جنگ بار سنگینش را می 

 . باشد«می

« که در این مصراع  وَ بیتیَ کانَ علی وَشَک  النّوم »  :خورد ازجملهتحلیل : در ابیات فوق چندین تعبیر کنایی به چشم می

« این عبارت  . السَّروُ کانَ سَیغفُوالیاسَمینُ غَفَا..بودن کنایه از ویرانی است. همچنین در مصراع »مفهوم در آستانه خراب

«  فَمتَی تَضعُ الحَربُ أوزَارَهانیز از باب کنایه بر معنا و مفهوم غفلت و سرسپردگی مردم دلالت دارد. همچنین تعبیر »

هستند؛  ها از نوع تلویح  آن  ۀهای مذکور باید گفت همیافتن جنگ است. در توضیح و تعیین نوع کنایه کنایه از پایان

ها با دشواری همراه است و خواننده یا شنونده باید پس از تأمّل و تعمّق فراوان، منظور  زیرا درک معنای کنایی در آن

اصلی شاعر را درک کند. شایان ذکر است که علت آوردن کنایات مذکور در قالب تلویح آن است که شاعر به خاطر  

جالب توجّه در این سه    ۀ های فراوانی ذکر کند. نکتدر لفافه و با واسطهخفقان حاکم بر جامعه مجبور بود سخن خود را  

اند و بهترین دستاویز برای بیان مقصود این  ها نیز در راستای مفاهیم مقاومت و پایداری ذکر شدهکنایه آن است که آن

 خواه هستند. شاعر آزادی

 است:ی در جای دیگری از مفاهیم کنایی استفاده کرده و چنین سروه و

الأمریکانُ» ملیار ی دولارٍ   / الجنرالاتُ  واحدٍ  /سرقُوا  لایملکُ )شیتَ( دواءٍ  ب عراقٍ   / ل لأعمار   أورام     / ثَمنَاً  و  الأنقاض   لأنین  

 .(236: 2011 ، فرّوا ب جُلود  القرصان )البستانی  /و لا حُفنۀَ نورٍ ل لظُّلُمات ، الجنرالاتُ الأمریکانُ /الأسلاک 

ای از یک دارو را  بهای آبادانی/ در عراقی که جرعه  /میلیاردها دلار را به سرقت بردند  / های آمریکایی»ژنرال:  ترجمه

  / ها، ژنرال های آمریکایی و نه یک مشتی نور برای تاریکی  /های سیم خاردار ها و برآمدگیبرای ناله و زاری ویرانه  / ندارد

 .های دزدان دریایی فرار کردند«با لباس

زند که در حال  های فراوانی میهای آمریکایی گوشه و کنایهژنرالی شعری بشری البستانی به  در این نمونه  تحلیل:

. این کنایه از  ها هستندلان خود عراق نیز در حال همکاری با آنئوسرقت اموال این سرزمین هستند و بسیاری از مس

بزند و به این ترتیب اندکی سخریه را نیز چاشنی سخن خود کند.    ها طعنهنوع تعریض است؛ زیرا شاعر قصد دارد به آن

ثیر  أدر اینجا نیز شاعر از این فن بلاغی در راستای بیان مفاهیم مقاومت و پایداری استفاده کرده است و بدین وسیله ت
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ساختن تصاویر بلاغی    نیز از فن کنایه برای صفارزاده  سخن خود را بسیار بالا برده و دشمن را تحقیر کرده است. طاهره  

 گوید:ویژه آنجا که می بسیار استفاده کرده است؛ به

و آن که    / که بیداری  /سلام بر تو  /داری تو روز را از انهدام نگه می  /در این حکومت نظامی شب  / در این حکومت شب»

 .(48: 1357 ، )صفارزادهشود رها می /پیوندد که می و آن / پیونددبه عاشورا می  / خیزدبرمی / بیدار است

فوق، عبارت نخستین کنایه از ظلم و جنگ و آشوب و استبداد همیشگی در سرزمین است؛ این کنایه    ۀتحلیل: در نمون

های  کردن شب دال بر مفهوم ظلم و جنگ و آشوب است، واسطهباشد؛ زیرا درک این مفهوم که حکومتاز نوع رمز می

خوبی از فنّ کنایه استفاده  ان آن را درک کرد. هنر شاعر در این مجال این است که بهتوکمی دارد و با اندکی تأمّل می

برداشتن از حکومت دشمن ظالم  کرده و با خلق یک تصویر بلاغی بسیار زیبا و دقیق، مفهوم موردنظر خود یعنی پرده

 مقاومت و پایداری است را بیان کند.   ۀکه زیرمجموع

 سراید:گیرد تا مفهوم موردنظر خود را بیان کند؛ آنجا که می ی از فنّ کنایه کمک می خوبوی در جای دیگری نیز به

  / کالا فروش دکّه بیگانگان شدیم  / و ما با دستمزد خویش   /از اشتیاق رویش خالی کردند   / ها راجان جوانه  / هایماندر باغ»

ما بیش از آن در خواب    /ما خواب بودیم   / و خانه مان انبار اسلحه دشمن بود  /های رسمی گانگسترهاو خادمین جشن

 .(31: 1384 ،)صفارزاده  «بیدارمان کند /دزدان داخلی و خارجی  / که همه پای دزدان  /بودیم

عنوان  شعری بالا کنایه از سرسپردگی است. این مفهوم بسیار سبب رنجش شاعر شده است؛ زیرا او به  ۀ: نمونتحلیل

دشمنان    ۀی از افراد فرهیخته و روشنفکر جامعه هرگز مایل نیست که مردم سرزمینش دست نشانده و سرسپردیک

نفس دعوت کند تا موجبات رهایی تمام مظلومان را فراهم  ها را به آزادی و عزّتباشند و با بیان این امر قصد دارد آن

تواند این  ستند؛ زیرا خواننده یا شنونده با اندکی تأمّل میسازند. شایان ذکر است که عبارات کنایی فوق از نوع رمز ه

های پیشین در خدمت بیان مفاهیم مقاومت و پایداری یعنی  شعری نیز همانند نمونه  ۀمفهوم را درک کند. این نمون

 شدن برای مبارزه با دشمن و رسیدن به آزادی است. تشویق مردم به داشتن عزّت نفس و در نهایت آماده

نمونهبا   اینتأمل در  برداشت میهای شعری مذکور  بهگونه  اجتماعی  أتشدت تحتشود که هر دو شاعر  فرهنگ  ثیر 

تعابیر کنایی آن و  تموجود در کشور خود هستند  با  فرهنگی و مشکلات  أها همگی  فقر  از خفقان شدید،  ثیرپذیری 

ه شاعران و نویسندگان در خلق آثار ادبی خویش  باشد. در یک کلام باید گفت کاقتصادی موجود در ایران و عراق می

گیرند و این  ثیر میأهای مختلف اعم از فرهنگ اجتماعی یا سیاسی و یا اقتصادی تآگاهانه و یا ناخودآگاه از فرهنگ 

گردد که  شود و همین امر سبب میها دیده میثیرپذیری در موضوعات، ساختارها و الفاظ و تعابیر موجود در آثار آنأت

 خوبی از سوی مردم مورد پذیرش واقع گردد. ها بهعنوان قشری روشنفکر در جامعه شناخته شوند و آثار آنبه
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گیری نتیجه   

ادب  ریتأث بر  م  ز ین  یشناخت معرفت  یهابه دلالت  ات ی فرهنگ  اشودیمربوط  به  ادب  نی.  به درک    تواندیم  ات یمعنا که 

خاص    ی ادب  ی هاو سبک   ن یمضام  ی ریگ شکل  سازنهیزم  تواندیاز فرهنگ کمک کند و برعکس، فرهنگ م   ی ترقیعم

ها  ها، ارزشتوانند شامل تغییر در نگرشخود تأثیرات عمیقی بر فرهنگ دارد. این تأثیرات می  ۀنوبادبیات نیز به.  باشد

کشیدن نهادها و  انتقادی عمل کند و به چالش  ۀ عنوان یک وسیلتواند بهو حتی رفتارهای اجتماعی باشند. ادبیات می

و در یک کلام    پیشرفت فرهنگی منجر شودتواند به تحول و  باورهای فرهنگی کمک کند. به این ترتیب، ادبیات می

پس    .کندیو تحول هر دو حوزه کمک م  یریگ و متقابل است که به شکل  ا یپو  ۀرابط  کی و فرهنگ    اتیادب  ن یب  ۀرابط

از بررسی دیوان شعری بشری البستانی و طاهره صفارزاده مشخص شد که این دو شاعر بخش عظیمی از اشعار خود را  

مقاومت مفهوم  مؤلّفه  پیرامون  سرودهو  آن  به  مربوط  روند کمک گرفتههای  این  در  نیز  بیان  علم  فنون  از  و  اند.  اند 

توان صور بلاغی مرکّب یعنی  ترین فنون بیانی مورد استفاده این دو شاعر در بیان مفهوم پایداری و مقاومت میمهم

کیدی فراوان، بیشترین بسامد را در  أدلیل بار تبلیغ بهها، تشبیه  تشبیه و استعاره و کنایه اشاره کرد. از میان تشبیه

دلیل صراحت و نیاز دو شاعربه بیان اعمال ظالمانه دشمن  ی مصرّحه بهها، استعارهها دارد و از میان استعارهاشعار آن

ز بسیار مورد  بار جامعه در شعر این دو شاعر پرکاربردتر است. همچنین فن کنایه نیبرداشتن از اوضاع خفقان و پرده

که هر دو با استفاده از این فن به خلق صور بلاغی نیکویی پرداختند و همچون  طوریبه  ؛ توجه دو شاعر بوده است

کید بیشتری  أتشبیه و استعاره، از فن کنایه نیز در جهت بیان مفاهیم مرتبط با ادبیات مقاومت استفاده کردند تا با ت

 من و رسیدن به آزادی تشویق کنند.مردم را به تلاش برای مبارزه با دش
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